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TEISINĖS PROCEDŪROS

TEISINGUMO TEISMAS

2007 m. gegužės 10 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija)
sprendimas (Symvoulio tis Epikrateias (Graikija) prašymas
priimti prejudicinį sprendimą) Ypourgos Oikonomikon,

Proïstamenos DOY Amfissas prieš Charilaos Georgakis

(Byla C-391/04) (1)

(Direktyva 89/592/EEB — Prekyba vertybiniais popieriais,
pasinaudojant viešai neatskleista informacija — Sąvokos
„viešai neatskleista informacija“ ir „pasinaudojimas viešai
neatskleista informacija“ — Asmenų, galinčių žinoti viešai
neatskleistą informaciją, grupės viduje įvykdyti akcijų biržos
sandoriai, dėl kurių susitarta iš anksto — Dirbtinis perleistų

vertybinių popierių kainos padidinimas)

(2007/C 140/02)

Proceso kalba: graikų

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Symvoulio tis Epikrateias

Šalys pagrindinėje byloje

Ieškovai: Ypourgos Oikonomikon, Proïstamenos DOY Amfissas

Atsakovas: Charilaos Georgakis

Dalykas

Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Symvoulio tis Epikra-
teias — 1989 m. lapkričio 13 d. Tarybos direktyvos
89/592/EEB, koordinuojančios taisykles dėl prekybos vertybi-
niais popieriais, pasinaudojant viešai neatskleista informacija
(OL L 334, p. 30), 1 ir 4 straipsnių aiškinimas — Sąvoka „viešai
neatskleistos informacijos žinojimas ir pasinaudojimas“

Rezoliucinė dalis

1989 m. lapkričio 13 d. Tarybos direktyvos 89/592/EEB, koordinuo-
jančios taisykles dėl prekybos vertybiniais popieriais, pasinaudojant
viešai neatskleista informacija, 1 ir 2 straipsniai turi būti aiškinami

taip: kai bendrovės pagrindiniai akcininkai ir valdybos nariai sutaria
tarpusavyje įvykdyti šios bendrovės vertybinių popierių biržos sandorius,
siekiant dirbtinai padidinti jų kainą, jie žino viešai neatskleistą infor-
maciją, kuria nepasinaudoja žinodami visus faktus, kai įgyvendina
minėtus sandorius.

(1) OL C 273, 2004 11 6.

2007 m. gegužės 10 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijų Komisija prieš Austrijos

Respubliką

(Byla C-508/04) (1)

(Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva
92/43/EEB — Natūralių buveinių ir laukinės faunos bei floros

apsauga — Perkėlimo priemonės)

(2007/C 140/03)

Proceso kalba: vokiečių

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama M. van Beek ir
B. Schima, advokato M. Lang

Atsakovė: Austrijos Respublika, atstovaujama E. Riedl ir H. Dossi

Dalykas

Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Nepilnas ir neteisingas
1992 m. gegužės 21 d. Tarybos direktyvos 92/43/EEB dėl natū-
ralių buveinių ir laukinės faunos bei floros apsaugos (OL L 206,
p. 7) perkėlimas į nacionalinę teisę

2007 6 23C 140/2 Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT


